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Zusammenfassender Literaturbericht
fir die Jahre 1951—1980

Griechische Sprache (Altgriechisch)

Von JoacHM LATACZ, Basel

1. Teil

Frithere Berichte: Glotta 1, 1909, 349-392 (fur 1907); 2, 1910, 316-360
(1908); 3, 1912, 296-343 (1909); 4, 1913, 310-359 (1910); 5, 1914, 259-313
(1911); 6, 1915, 273-311 (1912); 7, 1916, 321-359 (1918); 8, 1917, 249-270
(1914); 9, 1918, 209-236 (1915); 10, 1920, 213-245 (1916); 11, 1921, 226-250
(1917/18); 12, 1923, 179-230 (1919/20); 13, 1924, 241-275 (1921); 14, 1925,
193-233 (1922/28); 15, 1927, 161-201 (1924); 16, 1928, 161-198 (1925); 17,
1929, 191-271 (1926); 18, 1930, 200-241 (1927); 19, 1931, 153-231 (1928);
20, 1932, 218-256 (1929); 21, 1933, 153-183 (1980); 22, 1934, 193-269
(1931/82); 24, 1936, 56-85 (1933); 26, 1938, 28-71 (1934); 27, 1939, 1-40
(1985); 27, 1939, 212-252 (1936); 33, 1954, 179-227 (1939-1950, 1. Teil);
35, 1956, 33-76 (1939-1950, 2. Teil).

Vorliufige Gliederung:

A) Einleitung zum Bericht

I. Geschichte dieses Berichts
{(Kretschmer, Risch, Berichterstatter)

IT. Grenzen und Schwerpunkte dieses Berichts
1. Externe Grenzziehung
2. Interne Grenzziehung
3. Schwerpunkte
4. Anlage dieses Berichts

III. Andere Forschungsberichte und Bibliographien
1. Bibliographien
a) Gesamtgebiet
b) Teilgebiete
2. Forschungsberichte
a) Gesamtgebiet
b) Teilgebiete

B) Bericht
I. Allgemeines

1. Zur Entwicklungder Allgem. Sprachwissenschaft und Indogermanistik
2. Zur Entwicklung der griechischen Sprachwissenschaft
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a) allgemein
b) Mykenologie
c¢) Dialektforschung (die Dialekte im 2. Jtsd.)

II. Grundlagenforschung

1. Lexika
a) Gesamtbereich
b) Teilbereiche
ba) zeitliche Ausschnitte
bb) sachliche Ausschnitte
¢) abbreviatorische Lexika (auch Schullexika)

2. Grammatiken
a) wissenschaftliche
aa) gesamter Grammatikbereich
ab) grammatische Teilbereiche
b) Schulgrammatiken

3. Gesamtdarstellungen der griech. Sprache und Einfihrungen in die
griech. Sprachwissenschaft

4. Werke zur Stellung des Griechischen innerhalb der indogermanischen
Sprachenfamilie

II1. Spezialforschung

1. systematisch
a) Phonologie
b) Morphologie
¢) Wortbildung
d) Wortschatz (Semantik; auch Wortfeldforschung und Onomastik)
e) Etymologie
f) Syntax
g) Stilistik
h) Schrift
i) Ubersetzungswissenschaft

2. historisch
&) Vorgeschichte
b) Geschichte (Literatursprachen)
ba) Dichtung
a) frithgriechisches Epos
p) archaische Dichtung
y) klassische und nachklassische Dichtung, insbes. Drama
d0) hellenistische Dichtung
¢) kaiserzeitliche Dichtung
bb) Prosa
a) ionisch-attische Prosa, Inschriften
f) Koine
3. dialektologisch
a) Gesamtdarstellungen der Dialekte
b) Darstellungen einzelner Dialekte
¢) Spezialarbeiten zu Dialektfragen
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4. einzelwortbezogen
(Spezialarbeiten zu einzelnen griech. Wortern, Wortfamilien, Wort-
feldern [Aufschlisselung von B III 1d]); alphabetisch geordnet nach
griech. Wortern).

C) Indices

A 1 (Geschichte dieses Berichts)

Seit dem Griindungsjahr der Glotta (1909) hatte Paul Kretschmer
kontinuierlich (mit einem Abstand von jeweils 3-4 Jahren zum
Berichtsjahr) in 26 Jahres-Forschungsberichten die Publikationen
der Jahre 1907-1936 zur griechischen Sprache angezeigt und (teil-
weise sehr ausfiihrlich) besprochen. Ein einzelner Jahresbericht um-
faBte durchschnittlich 45 Seiten (geringster Umfang: 1914 [22 S.],
groBter: 1926 [81 S.]). Auf die 30 Jahre 1907-1936 kamen so ins-
gesamt 2000 Seiten, also umgerechnet ca. 66 Seiten pro Jahr.
Dabei zeichnete sich Kretschmer nicht durch loquacitas aus.

Mit dem Zweiten Weltkrieg brach die Kontinuitit der Bericht-
erstattung ab. Nach dem Kriege iibernahm Ernst Risch die schwere
Aufgabe (,,Quadratur des Kreises“: Glotta 33, 1954, 179), die ent-
standene Liicke zu iiberbriicken. Das war schon damals nur durch
Auswahl méglich. Sein ,Zusammenfassender Literaturbericht fir
die Jahre 1939-1950° (Glotta 33, 1954, 179-227; 35, 1956, 33-76)
umfaBte dementsprechend nur 93 Seiten, also umgerechnet ca.
8 Seiten pro Jahr. Selbst bei Beriicksichtigung des Riickgangs der
wissenschaftlichen Produktion wihrend der Kriegsjahre bedeutete
das eine spiirbare Reduktion der Berichtsintensitét.

Seither ist weder in der Glotta noch anderswo ein Bericht von
vergleichbarer Anlage mehr erschienen. Zu iiberbriicken sind nun-
mehr 30 Jahre (1951-1980), ebensoviele wie seinerzeit Kretschmer
besprochen hatte. Nur stehen dafiir, wenn ein rascher Anschlufl an
die Gegenwart und damit die Riickgewinnung eines normalen
Berichtsrthythmus erreicht werden soll, nicht mehr 30, sondern
héchstens 5 Jahre zur Verfiigung. Die Konsequenzen fiir die Anlage
dieses Uberbriickungsberichts liegen auf der Hand:

1. Die Selektion muB noch strenger sein als bei Risch;

2. die kritische Auseinandersetzung muBl noch stérker als bei Risch

zugunsten des Inhaltsreferats zuriicktreten.
Damit ist unvermeidlich eine weitere Schwichung der Berichts-
intensitdt verbunden. Durch welche MaBnahmen sie wenigstens
teilweise auszugleichen versucht werden soll, ist unten unter A II 4
dargelegt.
10
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DaB der Berichterstatter diesmal nicht ein Sprachwissenschaftler,
sondern ein Philologe ist, bedarf einer Rechtfertigung. Sie 148t sich
von der besonderen Zielsetzung dieser Zeitschrift in Verbindung
mit der neueren Entwicklung der Sprachwissenschaft her geben.

In ihrem gemeinsamen Vorwort zu Band 1 der Glofta hatten
der Indogermanist Kretschmer und der Philologe Skutsch zum
,Hauptziel, das sich die Glotta gesetzt hat®, die ,,gegenseitige
Durchdringung beider Disziplinen‘, den ,,Ausgleich philologischer
und linguistischer Methoden“ und den ,,Austausch der beider-
seitigen Ergebnisse’“ erklart. Ein Vierteljahrhundert spéter be-
kraftigte Kretschmer: ,,Ein Zusammenarbeiten von Sprachwissen-
schaft und Klassischer Philologie ist [...] unerldfilich, und die
Glotta hat sich seit 26 Jahren die Aufgabe gestellt, diesen Zu-
sammenhang durch Arbeiten und Literaturberichte herzustellen‘
(Glotta 21, 1933, 153). Auch nach weiteren 20 Jahren hatte sich fiir
Kretschmer an dieser Zielsetzung nichts gedndert: ,,.Eine Zeit-
schrift wie die Glotta, die die Zusammenarbeit von Sprachwissen-
schaft und Klassischer Philologie zur Aufgabe hat . ..* (Glotta 33,
1954, 310). Entsprechend hat Manu Leumann in seinem Nachruf
auf Kretschmer das unermiidliche Bestreben Kretschmers, ,,die
Entfremdung der beiden Disziplinen zu iiberwinden‘ (Glotta 35,
1956, 166), als eine wesentliche Komponente der wissenschafts-
geschichtlichen Bedeutung Kretschmers hervorgehoben.

Die Glotta ist diesem Programm ihrer Begriinder auch unter ihren
spateren Herausgebern treu geblieben. Bei den Literaturberichten
allerdings hat sie die Ausgewogenheit der beiden Disziplinen nicht
im gleichen Mafle erreicht wie bei der Zusammensetzung ihrer
Herausgebergremien und ihres Autorenkreises: Mit der einen Aus-
nahme Wilhelm Krolls, der 25 Jahre lang (1914-1939) den Teil-
bericht ,Lat. Syntax, Sprachgeschichte, Metrik‘ beisteuerte, waren
die Berichterstatter fiir beide Sprachen durchweg nicht Philologen,
sondern Sprachwissenschaftler. Der Grund dafiir lag natiirlich in
der ,rapiden Entwicklung einer ihrer Leistungen sich bewufiten
Indogermanistik*‘, die ,,die Philologen von einem Teil ihres an-
gestammten Arbeitsgebietes verdringt‘‘ hatte (M. Leumann, Qlotta
35, 1956, 166).

Die Klassische Philologie durfte diese indogermanistische ,Ser-
viceleistung‘ so lange dankbar in Anspruch nehmen, wie die Be-
richterstatter die spezifischen Bediirfnisse der Philologen noch zu
erkennen und zu beriicksichtigen vermochten. Die Erfiillung dieser
Grundforderung geriet freilich infolge der fortschreitenden Ver-
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selbsténdigung der Indogermanistik schon in den vierziger Jahren
in Gefahr. Heute scheint die Forderung unerfiillbar geworden zu
sein. Jene ,rapide Entwicklung der Indogermanistik‘, von der
Leumann 1956 sprach, nimmt sich ja inzwischen wie ein Lufthauch
aus gegen den Sturm, der die Sprachwissenschaft seit den sechziger
Jahren erfaBBt hat. Von der Bewegung, die damals die ,Linguistik’
zu einer zeitweise hochpolitischen ,Schliisseldisziplin® machte,
konnte die Indogermanistik — Inbegriff der sog. ,traditionellen’
Sprachwissenschaft — nicht unberiihrt bleiben. Der Zwang zur
Auseinandersetzung mit oft tatsichlich neuen Fragestellungen und
Theorien zog sie in einen Prozel der Neubesinnung hinein, dessen
Ende noch nicht abzusehen ist. Zu diesem allgemeinen Reflexions-
zwang kam speziell in der griechischen Abteilung der Indogerma-
nistik eine sprunghaft anwachsende Materialbasis hinzu. Die Ent-
zifferung von Linear B, neue Inschriften- und Papyrusfunde, neue
Dialekttheorien, neue Kriterien fiir die Einordnung der literatur-
fundierenden Sprache der homerischen Epen und manches andere
mehr zwangen zur Aufarbeitung zunédchst des Eigenmaterials. Die
Folge war eine starke Ausweitung sowohl der organisatorischen als
auch der methodologischen Fachautonomie der Indogermanistik
(eigene wissenschaftliche Gesellschaften, Zeitschriften, Berichts-
organe, Forschungszentren, Spezialkongresse usw.). Heute ist der
seit dem ,,denkwiirdigen Bruch zwischen Brugmann und G. Curtius
aufgerissene Graben‘ (Leumann, Glotta 35, 1956, 166) trotz aller
Kooperationsbemithungen der einzelnen Fachvertreter bis auf
wenige Ortlich bedingte Ausnahmen tiefer denn je. Zwar verlangen
in vielen Landern die staatlichen Studien- und Priifungsordnungen
auch heute noch von kiinftigen Griechisch- und Lateinlehrern die
Teilnahme an sprachwissenschaftlichen Lehrveranstaltungen, aber
gerade bei dem Versuch, solchen Forderungen gerecht zu werden,
macht sich unter den Philologiestudenten haufig Resignation breit,
weil sie feststellen miissen, dafl die Sprachwissenschaftler in der
Regel bereits eine Sprache sprechen, die sie als Philologen nicht
mehr verstehen. Fiir die Disziplin der Indogermanistik selbst, die
sich traditionell groBenteils aus dem Reservoir der Klassischen
Philologie und speziell der Grazistik reproduziert, birgt dieser Ver-
standlichkeitsverlust ebenfalls nicht geringe Gefahren in sich.

Bei dieser Sachlage erscheint es als zweckmaBig und moglicher-
weise fiir beide Disziplinen vorteilhaft, den uberfilligen Uber-
briickungsbericht diesmal von einem Philologen erstatten zu lassen.
Das Verstindnis fiir sprachwissenschaftliche Fragestellungen, das
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der Philologe fiir seine Interpretationsarbeit heute in noch héherem
MagBe als frither braucht und das der Indogermanist — oft realitéts-
fremd — beim Philologen gern als voll verfiigbar voraussetzt, kann
durch eine philologische Berichtssprache und -akzentuierung ver-
mutlich leichter (wieder-)geweckt werden; fiir die Inangriffnahme
einer Fiille praktischer Forschungsaufgaben (s. z.B. ,Klassische
Philologie und moderne Linguistik‘, Gymnasium 81, 1974, 67-89,
bes. 82; Kratylos 21, 1978, 123-133, bes. 125; Gnomon 47, 1975,
442-449, bes. 448f.) wire die Heranfiihrung und Wiedergewinnung
gerade der jungen Philologen die Voraussetzung (heute sind sprach-
wissenschaftlich ausgerichtete Dissertationen Klassischer Philo-
logen vielfach schon deshalb zu Leerlauf oder Ertragsarmut ver-
urteilt, weil die Verfasser die bibliographischen Hilfsmittel nicht
kennen, die ihnen eine exakte Feststellung des erreichten For-
schungsstandes und damit die Bestimmung ihres eigenen For-
schungszieles und -weges ermoglicht haben wiirden). Damit wird
iibrigens auch eine Grundforderung von Kretschmer und Skutsch
wieder aufgenommen: im Vorwort zu Bd. 1 der Glotta hatten sich
beide Begriinder der Zeitschrift nicht nur Universitdtsprofessoren
und -assistenten, sondern gerade auch Studenten und Lehrer ,,be-
sonders lebhaft als Leser‘‘ gewiinscht.

Nur vordergriindig wiirde also ein Gewinn aus diesem Literatur-
bericht mehr der Klassischen Philologie zugute kommen; auf
langere Sicht wire damit der Indogermanistik in wohl kaum ge-
ringerem MaBe gedient.

DaB die sprachwissenschaftliche Kompetenz des Berichterstatters
auf einigen Gebieten der griechischen Sprachwissenschaft grofBer,
auf anderen geringer ist, kann nicht ohne Auswirkungen auf
Grenzen und Schwerpunkte der Berichterstattung bleiben. Dafir,
daB die Gewichte nicht allzu ungleich verteilt sind, diirfte jedoch
durch das freundliche Entgegenkommen Giinter Neumanns (Wiirz-
burg) gesorgt sein, der sich bereit erklart hat, die Manuskripte mit-
zulesen. Irrtiimer fallen dessenungeachtet allein dem Bericht-
erstatter zur Last.

AIl1 (Grenzen und Schwerpunkte dieses Berichts: externe Grenz-
ziehung)

Griechische Sprachwissenschaft kann von der Allgemeinen Sprach-
wissenschaft, deren Erkenntnisinteresse dem System ,Sprache‘ an
sich gilt, nicht getrennt gesehen und betrieben werden. Die aus den
Einzelsprachen induzierten Abstraktionsergebnisse der Allgemeinen
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Sprachwissenschaft wirken auf die Einzelsprachenwissenschaften zu-
riick. So sind, um nur ein Beispiel zu nennen, ,,semasiologische
Arbeiten auf dem Gebiet der klassischen Sprachen ohne Kenntnis
der [allgemein-sprachwissenschaftlichen] Wortfeldtheorie und ihrer
gewinntrachtig verwertbaren Methoden heute nicht mehr vertret-
bar, weil sie blind an Moglichkeiten der Resultatverbesserung vor-
iibergehen‘ (Kratylos 21, 1978, 124). Dies gilt grundsétzlich nicht
nur fiir die beiden klassischen, sondern ebenso fiir alle anderen von
der Indogermanistik betreuten Sprachen, und es gilt nicht nur fiir
die Semantik, sondern fir alle Teilglieder des Gesamtsystems der
jeweiligen Einzelsprache. Die Forschungsintensitat der Allgemeinen
Sprachwissenschaft ist zwar auf einigen Teilgebieten wie Phono-
logie und Phonetik, Semantik, Syntaxtheorie durch die teilweise
ostentative, u.a. wohl auch sozialpsychologisch motivierte Betrieb-
samkeit der modernen Linguistik besonders manifest geworden,
vorhanden aber war und ist sie auf allen Teilgebieten, und wenn
auch das Griechische in den Publikationen der Allgemeinen Sprach-
wissenschaft nur relativ selten als Beispielsprache fungiert, so ist
es doch regelmaBig mitbetroffen. Eine Einbeziehung wenigstens der
wesentlichsten Forschungsbeitrage der Allgemeinen Sprachwissen-
schaft in diesen Spezialforschungsbericht wire demnach wiinschens-
wert. DaB sie aus praktischen Griinden (Berichtsokonomie, Vor-
dringlichkeit der Eigenmaterial-Verarbeitung) dennoch nicht maog-
lich ist, diirfte unmittelbar einleuchten. Um jedoch den Zusammen-
hang des Besonderen mit dem Allgemeinen als Grundgegebenheit
auch der in den letzten 30 Jahren auf dem Gebiet der griechischen
Sprachwissenschaft geleisteten Arbeit prasent zu halten, soll die
im Berichtszeitraum erfolgte Entwicklung der Allgemeinen Sprach-
wissenschaft und derjenigen ihrer Richtungen, die man unter dem
Begriff ;moderne Linguistik’ zusammengefaf3t hat, wenigstens in
Form einer Skizze darzustellen versucht werden (B I 1).

ATII2 (interne Grenzziehung)

Schwerer als die Grenzziehung nach auflen fallt die Absteckung
der Berichtsgrenzen und -flichen im Innern.

Die vergleichsweise geringeren Schwierigkeiten macht dabei die
zeitliche Eingrenzung. DaB wir zunéchst, anders als die Mehrzahl
unserer griechischen Kollegen, unter ,griechischer Sprachwissen-
schaft’ nur die Wissenschaft vom Altgriechischen (einschlieBlich
der hellenistischen Koine) verstehen und damit Arbeiten itber das
Mittelgriechische (etwa ab 500) und das Neugriechische (ab 1453)
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in der Regel ausschlieBen, ist sachlich nicht berechtigt, praktisch
aber unvermeidbar. Zwar sind wir uns dessen bewuBt, daB die
griechische Sprache vom Mykenischen bis zum Neugriechischen
eine lebendige Einheit bildet (die linguistisch unhaltbare Anwen-
dung des Begriffs ,tote Sprachen‘ auch auf das Griechische, im
gleichen Sinne wie auf das Lateinische oder Hethitische, hat diesen
Tatbestand verdunkelt) und daf infolgedessen der ,Nutzen des
Neugriechischen fir das klassische Griechisch und umgekehrt*
(F. Dolger, ByzZ 43, 1950, 83, in einer Anzeige des hier grund-
legenden Aufsatzes von R. Goossens, Grec ancien et Grec moderne
ou la Grece éternelle, in: Byzantina-Metabyzantina 1, 1946, 135
164) unbestreitbar ist. Wir bedenken auch sehr wohl, dafl durch die
1975 erfolgte regierungsamtliche Proklamation der Neoedinwixi)
(,Modern Greek Koine‘: G. Babiniotis, A Linguistic Approach to
the ,Language Question‘ in Greece, in: Byzantine and Modern
Greek Studies 5, 1979, 1-16) zur offiziellen Staatssprache Griechen-
lands fiir die sprachwissenschaftliche Bearbeitung des Gesamt-
griechischen unter Einschlufl der griechischen Gegenwartssprache
eine neue Grundlage geschaffen worden ist. Dennoch ist eine Ein-
beziehung auch der zum Mittel- und Neugriechischen erschienenen
Arbeiten in diesen Bericht nicht moglich. Abgesehen von den
Schwierigkeiten der bloBen bibliographischen Erfassung (zur Pro-
blematik des Versuchs von G. Babiniotis [unten Nr. §] s. die Be-
sprechung - von R. Schmitt im Kratylos 19, 1974, 189-191): Kom-
petenz und Arbeitskraft des Berichterstatters waren damit bei
weitem iiberfordert. Vom Prinzip des Ausschlusses der byzanti-
nistischen und neogréazistischen Sprachforschung kann daher nur
bei den Bibliographien und bei besonders wichtigen Werken im
Bereich der Grundlagenforschung (bes. Lexika) abgewichen werden.

Anders mufite beim Mykeénischen verfahren werden. Fir Risch
im letzten Bericht war ,hier noch alles im FluB3*‘ (Ventris-Chad-
wick’s ,Documents erschienen erst zwei Jahre spiter), ,,so daB
man hier mit der Berichterstattung noch ruhig etwas zuwarten*
durfte (Glotta 33, 1954, 181). Heute ist die griechische Lesung von
Linear B allgemein akzeptiert, und das dadurch wiedergewonnene
mykenische Griechisch ist zu einem selbstverstindlichen Bestand-
teil der griechischen Sprachwissenschaft geworden. Bei der Bedeu-
tung des Mykenischen fir die Entwicklungsgeschichte des Alt-
griechischen konnte ein Ausschlufl der Mykenologie demnach nicht
in Frage kommen. Andererseits schien es mit dem Berichtszweck
nicht vereinbar, hier etwa samtliche Pionierzeit-Publikationen, in
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denen die Entzifferung schrittweise vorangetrieben und diskutierend
abgesichert wurde, einzeln vorzufithren. Die Mykenologie hat sich
in den vergangenen 30 Jahren mit der in solchen Fillen sachnot-
wendigen Eigengesetzlichkeit als Spezialdisziplin etabliert, die in
eigenen Zeitschriften, Berichtsorganen, KongreBakten und Biblio-
graphien kontinuierlich den jeweils erreichten Wissensstand selbst
bilanziert. Im Rahmen des vorliegenden Berichts diirfte es daher
ausreichen, eine zusammenfassende Skizze des Entzifferungsganges
unter gebiithrender Wiirdigung der wissenschaftsgeschichtlich be-
deutsamsten Publikationen zu geben und darauf eine Aufzdhlung
der wichtigsten Textausgaben und sonstigen mykenologischen
Arbeitsmittel folgen zu lassen. Ist auf diese Weise dem Nicht-
spezialisten der Zugang einmal erdffnet, wird er seinen Weg allein
weiterfinden; der Fachmann bedarf einer Fithrung ohnehin nicht.

Fir die sachliche Eingrenzung sind objektive Kriterien schwerer
festzulegen. Uber griechische Sprache wird Erhellendes nicht nur
von Sprachwissenschaftlern, sondern auch von Philologen, Theo-
logen, Philosophen, Althistorikern, Orientalisten u.a. erarbeitet.
Die Auffindung von in diesem Sinne einschligigen Studien ist oft
zufillig, die Entscheidung iiber den Grad ihrer sprachwissenschaft-
lichen Relevanz meist schwierig. Hier schien im Interesse des Be-
nutzers, wie schon in fritheren Berichten geschehen, Grofziigigkeit
angebracht.

A II3 (Schwerpunkte)

Absolute GleichmaBigkeit der Berichterstattung iiber samtliche
Teilgebiete der Disziplin hinweg ist kaum erzielbar. Schwerpunkte
bilden sich entsprechend den personlichen Forschungsinteressen
und -erfahrungen des Berichterstatters von selbst heraus. Im vor-
liegenden Falle wird sich eine besondere Berichtsdichte innerhalb
des systematischen Teils der Spezialforschung (B III 1) bei der
Semantik, innerhalb des historischen Teils (B III 2) bei der Dich-
tung, speziell der homerischen Dichtung, ergeben. Besonderer Nach-
druck wird ganz allgemein auf Fragen der Methodologie liegen.

ATl 4 (Anlage dieses Berichts)

Als Grundlage der Materialsammlung und -auswertung wurden
die unten unter A III genannten Bibliographien und Forschungs-
berichte vollstindig verzettelt. — Ich benutze die Gelegenheit,
meinen Assistentinnen Renate Kobeler (Mainz/Riisselsheim) und
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Tamara Choitz (frither Mainz, jetzt Basel) fiir die gewissenhafte
Erledigung dieser Herkulesarbeit aufrichtig zu danken. — Bei der
Lektiire der verzettelten Arbeiten, speziell beim FuBnotenstudium,
wurden zahlreiche weitere Untersuchungen, die in den Biblio-
graphien fehlen, aufgefunden; sie sind jeweils durch ein * vor dem
ersten Titelwort gekennzeichnet (° bedeutet, wie iiblich, non vidi).

Die an den Anfang gestellte Gliederung (oben S. 137ff.) hat sich
im Verlauf der Verzettelungsarbeit von selbst so ergeben; da der
Fortgang der Arbeiten an diesem Bericht moglicherweise Zusitze,
Umstellungen und andere Modifikationen des Gliederungsschemas
notwendig machen wird, ist die Gliederung zunéchst noch als ,vor-
laufig‘ bezeichnet.

Um den Intensitdtsverlust, der durch die notwendige Zuriick-
drangung eingehenderer Ergebnisdiskussion nicht zu vermeiden
war (s. oben S. 139), moglichst gering zu halten, aber auch, um den
Widerhall der besprochenen Publikationen in der Fachwelt so breit
wie moglich zu dokumentieren, sind zu jedem Titel samtliche
eruierbaren Rezensionen und Anzeigen mitnotiert; damit wird zu-
gleich dem bedeutenden Anteil des Rezensionswesens an der Er-
zielung bleibender Erkenntnisfortschritte Rechnung getragen.

Ein Problem besonderer Art stellte die im Berichtszeitraum er-
neut erfolgte Ausweitung der Forschungstatigkeit auf Nationen dar,
deren Nationalsprachen dem Berichterstatter weniger gut oder gar
nicht vertraut sind. Um die internationale Brauchbarkeit des Be-
richts zu erhdhen, wird fiir solche Fille (insbesondere fiir das
Spanische und Tschechische) die Gewinnung von einheimischen
Sonderberichterstattern angestrebt. Fir die in neugriechischer
Sprache abgefaten Beitrige unserer griechischen Kollegen, die in
der Vergangenheit nicht immer die gebiithrende Beriicksichtigung
gefunden haben, konnte der durch seine Spezialbibliographie (Nr. 9)
als hervorragender Sachkenner ausgewiesene Kollege Prof. Dr.
Christoph Charalambakis (Ordinarius fiir Geschichte der griechi-
scben Sprache an der neuen Universitit von Kreta) als Bearbeiter
gewonnen werden; seine Berichtsanteile sind mit Chr. Ch. gekenn-
zeichnet.

Bei der Prisentation wird die inzwischen allgemein berichts-
iiblich gewordene Durchnumerierung auch hier angewandt. Um
dabei spiter nachzutragenden Werken ihren systematischen Ort
schon jetzt zu sichern, sind am Ende jeder Einzelrubrik 50-300
Nummern (entsprechend der Publikationsfrequenz auf dem be-
treffenden Gebiet) freigehalten.
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Die Anordnung innerhalb der Einzelrubriken basiert, wenn nicht
spezifische Eigenheiten des betreffenden Sachgebiets ein anderes
Vorgehen nahelegen, auf dem Prinzip der Chronologie. Von ihm
ist abgewichen, wo Argumentationslinien und Problemlésungswege
nachzuzeichnen sind. Entsprechend flexibel ist die Besprechungs-
form gehalten: Die Form ,Inhaltsangabe und Kommentar in un-
mittelbarem Anschlufl an die Titelnennung‘ wechselt, wo dies sach-
dienlich schien, mit der Form ,Zusammenfassende Darstellung der
bisherigen Problembehandlung im AnschluB an die Aufzihlung
einer ganzen Titelserie'.

Der Leitgedanke bei der Anlage des Berichts war, die Erfiilllung
der reinen Informationspflicht, wo immer méglich, mit Anregungen
zur Weiterarbeit speziell an die Adresse jiingerer Forscher auf dem
Gebiet der Klassischen Philologie zu verbinden.

Zum SchluB sei, wie dies schon in fritheren Berichten regelmafig
geschehen ist, auch hier die dringende Bitte an Autoren und Verlage
gerichtet, den Fortgang der Arbeit durch Zusendung von Publika-
tionen (Besprechungsexemplaren) entweder an die Redaktion der
Glotta oder an den Berichterstatter selbst (Seminar fiir Klassische
Philologie der Universitit Basel, Nadelberg 6, CH-4051 Basel) zu
erleichtern und zu beschleunigen. Diese Hilfe wire um so will-
kommener, als die Schwierigkeiten der Literaturbeschaffung durch
den Wechsel des Berichterstatters von Mainz nach Basel aus ver-
schiedenen Griinden (nicht zuletzt durch die Entscheidung der
Kantonsregierung, den Basler Lehrstuhl fiir Vergleichende Sprach-
wissenschaft ab 1. 4. 1982 einzuziehen) wider Erwarten gestiegen

sind.

III'1 (Bibliographien)

Das Problem der bibliographischen Erfassung des einschlagigen
Schrifttums — Voraussetzung jedes echten Forschungsfortschritts
— ist auch im Zeitalter der Computertechnik immer noch nicht
befriedigend geldst. Zwar haben sich die Erfassungsmethoden bei
den schon traditionellen Bibliographien wie BL[1] und APh [2]
im Berichtszeitraum verfeinert, und dariiber hinaus sind zusétzliche
Bibliographien wie die IC[4] und — mit hoffnungsfrohem Voll-
standigkeitsanspruch — das BGL [6] begriindet worden. Die stetig
anschwellende Flut der Publikationen — an sich als Zeichen vor-
ziiglicher Wissenschaftsbedingungen begriilenswert — hat jedoch
bisher allen Domestizierungsbemiithungen getrotzt.
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Im Bestreben, alle im Berichtszeitraum gebotenen Moglichkeiten
ausschopfbar zu machen, geben wir im folgenden eine bewufBt
pedantische (wenn auch vermutlich ihrerseits nicht vollstdndige)

Aufzéhlung:

III 1a (Gesamtgebiet)

[1] Bibliographie Linguistique [BL], publiée par le Comité Inter-
national Permanent de Linguistes avec une subvention de I’Or-
ganisation des Nations Unies pour ’Education, la Science et
la Culture (UNESCO). Spectrum: Utrecht-Bruxelles [seit 1951
Utrecht-Anvers; seit 1980 Martinus Nijhoff: The Hague/
Boston/London; redigiert von J. J. Beylsmit u.a.]. 1949— [bis
auf die Jahre 1973 und 1979 regelmafBig jahrlich ein Band, 1980
zwei Bande].

Die ersten 5 Binde (erschienen 1949-1952, fiir die Jahre 1939-
1950) dieser im Berichtszeitraum zur Grundbibliographie auch der
griechischen Sprachwissenschaft herangewachsenen linguistischen
Generalbibliographie hatte Risch Glotta 33, 1954, 100 noch an-
gezeigt. Inzwischen sind 28 Bande hinzugekommen. Sie sind im
folgenden notiert in der Reihenfolge: 1. Berichtszeitraum (halbfett),
2. Bandnummer in eckigen Klammern (erscheint nie auf dem Titel-
blatt, jedoch regelméaBig im Vorwort), 3. Erscheinungsjahr, 4. Seiten-
angabe fiir das Griechische, 5. Verinderungen gegeniiber den vor-
angegangenen Banden.

1951: [6,] 1953, 79-89 [zwischen Berichtszeitraum und Druck-
legung bekanntgewordene Rezensionen werden gleich mitnotiert;
Vornamen werden voll ausgeschrieben] — 1952: [7,] 1954, 81-90 —
1953: [8,] 1955, 96-110 — 1954: [9,] 1956, 110-123 — 1955: [10,]
1957, 86-99 - 1956: [11,] 1958, 91-103 [die bisherige Gliederung in:
1. Allgemeines, 2. einfache Titelaufzahlung alphabetisch nach Ver-
fassernamen ist ersetzt durch die Dreigliederung: 1. Allgemeines,
2. Mykenisch, 3. Alt- und Neugriechisch] — 1957: [12,] 1959, 107-
120 [neues Zeitschriften-Abkiirzungsverzeichnis] — 1968: [13,] 1960,
102-115 ~ 1959: [14,] 1961, 106-117 — 1960: [15,] 1962, 114-127 —
1961: [16,] 1963, 113-123 — 1962: [17,] 1964, 92-106 (Nr. 2097-
2411) [Durchnumerierung der Eintrage; neue Gliederung: A. Géné-
ralités — B. Mycénien — C. Grec ancien: 0. Bibliographie et Géné-
ralités, 1. Phonétique et Phonologie, 2. Grammaire, 3. Histoire,
4. Dialectologie, 5. Vocabulaire, 6. Ecriture, 7. Stylistique, Langue
littéraire, 8. Prosodie, Métrique, Versification, 9. (gegebenenfalls)
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Traduction, 10. (gegebenenfalls) Linguistique mathématique -
D. Grec byzantin et moderne — 14. Onomastique (ancienne et
moderne)] — 1963: [18,] 1965, 107-122 (Nr. 2366-2685) - 1964: [19,]
1966, 125-139 (Nr. 2871-3169) — 1965: [20,] 1967, 132-143 (Nr. 3042-
3273) — 1966: [21,] 1968, 116-130 (Nr. 2713-3012) — 1967: [22,]
1969, 131-148 (Nr. 3054-3450) — 1968: [23,] 1970, 137-156 (Nr. 3322-
3773) — 1969: [24,] 1971, 122-134 (Nr. 3038-3319) [Reprints von
nach 1800 erschienenen Titeln werden nicht mehr angezeigt] —
1970: [25,] 1972, 148-162 (Nr. 3781-4107) — 1971: [26,] 1974, 148
160 (Nr. 3565-3823) [die weltweit stark angestiegene Produktion
macht eine liickenlose Erfassung kiinftig unméglich] - 1972: [27,]
1975, 154-168 (Nt. 3822-4176) — 1973: [28,] 1976, 176190 (Nr. 4699-
5077) [der erneute Produktionsanstieg veranlaBt Uberlegungen zur
Material- oder Notationsreduktion; die Eintrige zum Neugriechi-
schen sind dank der Mithilfe von D.V. Vayakakos (vgl. unten
Nr. 8) riickwirkend bis ca. 1965 komplettiert] — 1974: [29,] 1977,
151-164 (Nr. 4183-4512) [Kurzrezensionen und Rezensionen zu
iiber 5 Jahre zuriickliegenden Publikationen werden nicht mehr
aufgenommen; schirfere Abgrenzung zur Philologie (vgl. dagegen
unten Nr.5)] — 1975: [30,] 1978, 215-230 (Nr. 4616-4918) [trotz
aller Reduktionsmafnahmen weiteres Anwachsen des Bibliographie-
Umfangs unvermeidbar] — 1976: [31,] 1980, 225-242 (Nr. 4703-
5030) [neuer Verlag: Martinus Nijhoff; Haupttitel kiinftig englisch:
,Linguistic Bibliography‘] — 1977: [32,] 1980, 268-289 (Nr. 5354
5769) — 1978: [33,] 1981, 187-197 (Nr. 3877-4074 [krankheits-
bedingte Umfangsreduktion dieses Bandes].

[2] L’Année Philologique [APh oder Marouzeau]. Bibliographie
critique et analytique de I'antiquité Gréco-Latine, publiée [bis
32, 1963: sous la direction de J. Marouzeau] par Mlle Juliette
Ernst [et al.]. Paris: Société d’Edition ,,Les Belles Lettres*.

1924

Diese jedem Altertumswissenschaftler am lingsten und besten
vertraute Bibliographie ist unter der bewihrten Leitung von Juliette
Ernst (Band 50, 1981 = Festband zu ihrem 50jdhrigen Jubildum
im Dienste des Unternehmens) auch im Berichtszeitraum wieder
regelmaBig und pinktlich (mit in der Regel nur zweijahrigem Ab-
stand zum jeweiligen Berichtsjahr) erschienen. Die Anlage ist in
den 30 Jahresbinden von 22, 1953 (fir 1951) bis 51, 1982 (fir
1980) im wesentlichen unverandert geblieben (abgesehen von tech-
nischen Verbesserungen wie der Einfithrung der Durchnumerierung
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ab 47, 1978). Auch hier hat der Anstieg der wissenschaftlichen Pro-
duktion (Umfangsvergleich: 19561 = 459 S. — 1980 = 820 S.) zu
Notationsreduktionen gefithrt (dhnlicher Art wie bei 1), vor allem
aber eine starke organisatorische Ausweitung des Erfassungs-
systems veranlat: ab 36 (1967) Institutionalisierung der amerika-
nischen Zweigstelle (University of North Carolina, fiir die englisch-
sprachige Literatur; zuletzt William C. West), ab 43 (1974) der
deutschen Zweigstelle (Universitdt Heidelberg, fiir die deutsch-
sprachige Literatur der Bundesrepublik Deutschland und Oster-
reichs; V. Po6schl), ab 45 (1976) — in Ubereinkunft mit dem
,Consiglio nazionale delle Ricerche‘ Italiens bzw. dem ,Consejo
superior de Investigaciones cientificas’ Spaniens — Beiziehung
einer italienischen und einer spanischen Korrespondentin (Giannina
Solimano Astengo, Genua, bzw. Maria Amalia Somolinos, Madrid),
ab 47 (1978) Beiziehung eines sowjetischen Korrespondenten (Serge
Mouraviev, Moskau), ab 48 (1979) — nach Ubereinkunft mit dem
,Schweizerischen Nationalfonds zur Forderung der wissenschaft-

lichen Forschung' — Beiziehung einer schweizerischen Korre-
spondentin (Sabine Citron; seit 49, 1980, Mme B. Coutaz-Lamy,
Lausanne).

Fiir die griechische Sprachwissenschaft einschligig ist in erster
Linie die Rubrik ,Grec et dialectes helléniques‘ innerhalb der Ab-
teilung IT A ,Grammaire‘. Die Gliederung des Materials ist hier von
22 (1951) bis 51 (1982) unverindert geblieben: Zweiteilung in
Bibliographie, Dictionnaires, Méthodologie und Varia, in jeder der
beiden Rubriken alphabetische Anordnung der Eintrige nach Ver-
fassernamen. Inhaltshinweise werden in den letzten Jahrgingen er-
freulicherweise vermehrt beigegeben, Rezensionen werden bis zu
5 Jahren nach Erscheinen des rezensierten Titels angezeigt.

Die beiden groten Nachteile dieser Rubrik (als Folge des philolo-
gischen Ansatzes des Gesamtwerks) sind: 1. die mangelnde Differen-
zierung des Materials, und (daraus folgend) 2. die Unabgeschlossen-
heit der Rubrik: Um ein einigermaflen geschlossenes Bild von der
einschlagigen Jahresproduktion zu erhalten, muB der Benutzer
mindestens noch die (weitverstreuten) Rubriken ,Linguistique gé-
nérale et grammaire comparée’, ,Epigraphie mycénienne, égéenne
et asianique’, ,Epigraphie grecque®, ,Histoire régionale. Monde grec'
(fir die Toponymie), ,Métrique, rythmique, prosodie‘, ,Paléo-
graphie; histoire de 1’écriture et des manuscrits‘ und ,Papyrologie’
durchgehen; auerdem bleibt ihm die Lektiire der gesamten ,Pre-
miére Partie: Auteurs et Textes‘ nicht erspart, da sprachwissen-
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schaftlich ausgerichtete auforenbezogene Arbeiten in der Regel nur
dort notiert werden (Beispiel: V. Schmidt, dyiaivouar im Corpus
Hippocraticum, WiJbb N.F. 6b, 1980, 29-44, erscheint in APh 51,
1982, als Nr. 1908 nur unter ,Corpus Hippocraticum®). Fiir den
Sprachwissenschaftler ist die Benutzung der APh dadurch auBer-
ordentlich mithsam, und er wird natiirlicherweise lieber zur BL [1]
oder/und (neuerdings) zum BGL [6] greifen. Empfohlen werden
kann dieses abkiirzende Verfahren freilich nicht, da Stichproben
(fir 1952, 1970, 1974 und 1978) jeweils ein deutliches Mehr an
Eintrigen auf seiten der APh zumindest gegeniiber der BL (aller-
dings auch umgekehrt) ergaben (hdufig durch die unterschiedliche
Zuordnung eines Titels in beiden Bibliographien bedingt; eine
Arbeit von Brock iiber vepednyeoéra und mogliche ugaritische Ver-
wandte erscheint z.B. in der BL nur unter ,Ugaritic’, eine Studie
von BesSevlev iiber griech. Personennamen bei den Thrakern in der
BL nur unter ,Thrace‘, usw.). Angesichts dieser unbefriedigenden
Situation wird die Emphase, mit der weiter unten das Erscheinen
des BGL [b] trotz seiner Méangel begriiit wird, vielleicht begreif-
licher.

[3] Byzantinische Zeitschrift [ByzZ]. Miinchen: Beck 1892—-. IIT Ab-
teilung: Bibliographie. 3 A: Sprache.

Die mit kurzen Inhaltsangaben, haufig auch kritischen Stellung-
nahmen, sowie einem (nicht vollstdndigen) Rezensionennachweis ver-
sehene Auswahlbibliographie, die naturgemaf den Hauptakzent
auf das Mittel- und Neugriechische legt, aber auch wichtigere
Publikationen zum Altgriechischen aufnimmt (bes. Koine, speziell
NT), ist im Berichtszeitraum regelmafig (auler Bd. 44, 1951 : Fest-
schrift Dolger, keine Bibliographie, sowie Bd. 65, 1972: kein zweiter
Halbteil) mit zwe: Halbteilen pro Jahrgang fortgefithrt worden
(Bd. 45, 1952 [fiir 1950/51] bis Bd. 75, 1982 [fir 1980/81]; Haupt-
berichterstatter bis Bd. 56, 1963: F. Dolger, seit Bd. 57, 1964:
H.-G. Beck, seit Bd. 71, 1978: A. Hohlweg). Der Abstand zum
jeweiligen Berichtszeitraum betrigt in der Regel nur ein (zuweilen
sogar nur ein halbes) Jahr. Besonders wegen der sorgfiltigen Be-
riicksichtigung und dezidierten Beurteilung von Koine- und NT-
Publikationen unentbehrlich.

[4] Die Sprache. Zeitschrift fir Sprachwissenschaft. Verlag der
Wiener Sprachgesellschaft. Wiesbaden: Harrassowitz-Wien:
Gerold & Co. 1949-, Indogermanische Chronik [IC]. VIL. Alt-
griechisch.
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Die IC erscheint seit Bd. 13 (1967) regelmaBig in zwei Halbteilen
pro Jahrgang (jeweils durch Bandzahl plus Zusatzbuchstaben a
bzw. b bezeichnet, also ,JC 14a-IC 14b‘; in Bd. 13, 1967, nur 13a;
Betreuer: bis 20b [1974] W. Dressler, 21a [1975]-22b [1976]:
W. Dressler/M. Peters; seit 23a [1977] M. Peters) und versteht sich
als ,,bibliographischen [Auswahl-]Bericht iiber die Publikationen
zur Indogermanistik und zu den altindogermanischen Einzel-
sprachen‘ (12, 1966, 112). Die (durchnumerierten) Eintrige sind
gegliedert in: 1. Allgemeines (seit 22a [1976] auch Inschriften, in
Auswahl), 2. Mykenisch (seit 15a [1969] in Auswahl), 3. Lautliches
(seit 24a [1978] auch Metrik), 4. Morphologie, 5. Syntax, 6. Wort-
schatz, 7. Onomastik, 8. Substrat. Der Mehrzahl der Titel sind
knappe Inhaltsangaben und (sporadische) Rezensionennachweise
beigefiigt. Forderlich insbesondere wegen der prégnanten, lin-
guistischen‘ Annotationssprache.

[6] Bibliographical Bulletin of the Greek Language [BGL].
Edited by Prof. George Babiniotis [Mraunmwidrnc], Uni-
versity of Athens. Department of Linguistics of the Uni-
versity of Athens 1974—

1973: 1, 1974. 67 S., 660 angegebene [665 wirkliche] Eintrage.
Rez.: Onoma 18, 1974, 559 (Vayakakos u.a.) || Kratylos 19,
1974 [1975], 189-191 (R. Schmitt) | Eranos 73, 1975, 119
(I. Waern) | Paideia 30, 1975, 65 (Pisani) | Platon 27, 1975,
378f. (Koutsilieris) | Sprache 21, 1975, (IC21b), 230
(Dressler/Peters) | VLLT 1, 1975, 44 (N.N.) || BAGB 1976,
324 (Irigoin) | BSL 71 (2), 1976, 86 (Dubois) | Byzantion 46,
1976, 590 (Yannopoulos) | IF 81, 1976, 338-340 (Heubeck) |
JOEByz 25, 1976, 285 (Koder) | Klio 58, 1976, 508f.
(Krummrey) | LF 99, 1976, 108 (Kurzova) | SILTA 5, 1976,
629-630 (Uguzzoni).

1974: 2, 1976. 62 S., 565 angegebene [567 wirkliche] Eintrage.
Rez.: IF 82, 1977, 285-286 (Heubeck).

1975/76: 3, 1978. 86 S., 951 angegebene [956 wirkliche] Eintrage.
Rez.: Byzantion 49, 1979, 557 (Leroy) | IF 84, 1979, 307-
309 (Heubeck) | JOEByz 28, 1979, 400 (Koder) | StudPap
17, 1979, 156f. (Klakowicz, zum Ganzen) || FSSG (unten
Nr. 9) 1982, 56 (Charalambakis).

Dieses iiberaus verdienstvolle Unternehmen der Athener Kol-
legen, das trotz teilweise scharfer (m.E. iiberzogener) Kritik in
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Einzelheiten (s. bes. die Rez. von R. Schmitt und Klakowicz) von
der Fachwelt freudig begriilft wurde, hatte sich urspriinglich zum
Ziel gesetzt, ,the previous[!] year’s international scientific bi-
bliography of the entire Greek language (Ancient, Byzantine,
Modern)‘‘ zu erfassen und ,,at the end of each year (in December)*
(1, 1974, 7) zu erscheinen. Schon im 2. Band (5) muBte das zweite
Ziel als unerreichbar abgeschrieben werden. Nachdem im 3. Band
zu einem Zwei-Jahres-Erfassungszeitraum iibergegangen worden
war, womit der Abstand zum ersten der beiden Berichtsjahre auf
3 Jahre anstieg, ist nunmehr nach miindlicher Auskunft (August
1982) von Kollegen Babiniotis mit dem Erscheinen des (4.) Bandes
fiir 1977 sogar kaum vor 1983 zu rechnen (also fast ein 6-Jahres-
Abstand!). Wir bedauern die Schwierigkeiten, denen sich das Unter-
nehmen aus verschiedenen Griinden ausgesetzt sieht, auf das
tiefste. Jeder Kenner der griechischen Verhiltnisse kann nur
hoffen, daB3 der Respekt, den sich das neue Griechenland durch
genuin griechische Forschungsprojekte wie dieses in der inter-
nationalen Fachwelt zu erwerben begonnen hat, nicht wieder aufs
Spiel gesetzt wird.

Die Bibliographie, die zweisprachig (griechisch und englisch) ge-
fiuhrt wird, erfafit das Material — nicht nur die linguistischen Ar-
beiten, sondern ,,without exception every philological study on the
Greek language [und zwar fiir simtliche Perioden: ,,Pre-Greek,
Proto-Greek, Mycenaean Greek, Ancient Greek, Byzantine Greek
and Modern Greek (= MG)“, am SchluB jedes Eintrags gekenn-
zeichnet durch die Siglen P, M, A, B oder N (= NeoeAdyvixd) bzw.
Kombinationen daraus] which is of special linguistic interest
(1, 1974, 8: wie die Rezensionen aufdecken, etwas zu griindungs-
euphorisch) — in 20 (seit 2, 1976: 21, seit 3, 1978: 22) alphabetisch
angeordneten Rubriken (innerhalb jeder Einzelrubrik alphabetische
Ordnung nach Verfassernamen): 1. General (a. Bibliography,
b. Collected works, c¢. Congresses — Proceedings, d. Festschriften),
2. Dialectology, 3. Epigraphy — Papyrology, 4. Etymology, 5. Gram-
mar, 6. Graphemics (Writing, Spelling, Transcription), 7. Greek
language teaching, 8. Historical-Comparative (Indoeuropean)-
General Linguisties, 9. History of the Greek language, 10. Language
Contact, 11. ,Language Question‘, 12. Lexicography, 13. Linear
Scripts, 14. Literary languages, 15. Morphology, 16. Onomastics,
17. Phonetics—Phonology-Morphophonology, 18. Prosody—Metrics,
19. Semantics—Vocabulary, 20. Stylistics, 21. Syntax, 22. Varia. —
Am SchluB ein ,Index of authors® (ausschlieflich der Rezensenten).

Glotta LX 8/4 1
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Auch hier folgen der Mehrzahl der Eintrage eine knappe, in der
Regel gut charakterisierende Inhaltsangabe sowie eine Aufzahlung
von Rezensionen (R) und Anzeigen (BR, = Bibliographical Refe-
rence). Ein besonderer Vorzug ist der Versuch, alle in Griechisch ge-
schriebenen einschligigen Studien mitzunotieren (,,which usually
remain unknown to the world of scholarship taken broadly*:
2, 1976, 5 [eben!]).

Wenn auch allerlei Kinderkrankheiten nicht zu iibersehen sind
(Ordnungsprinzip verbesserungswiirdig; Titel-Omissionen; zahl-
reiche Zeitschriften nicht exzerpiert, darunter z.B. die BO und die
WiiJbb N.F.; exzerpierte Zeitschriften nicht vollstindig ausge-
schopft; bedenkliche bis falsche Zuordnungen zu den Einzel-
rubriken; mangelhafte Querverweistechnik; fehlerhafte Verfasser-
angaben; Druckfehler, usw., 8. im einzelnen die Rez.), so ist dies
doch die bisher vollstandigste Bibliographie zum Gesamtgriechi-
schen in einem Stilck, iiber die wir verfiigen. Ihre kontinuierliche
Weiterfithrung ist dringend zu wiinschen.

[6] Eranos. Acta philologica Suecana. Uppsala: Eranos’ Forlag
1896 —. Bibliografisk oversikt. Grekisk sprakvetenskap. Egeisk
filologi.

Dieser Auswahl-Uberblick iiber sprachwissenschaftliche Publi-
kationen des Vorjahrs (bzw. der 2-3 Vorjahre) mit kurzen Kom-
mentaren in Schwedisch (einsetzend mit den Berichtsjahren 1939-
1941 in Bd. 39, 1941, 158) ist vom bibliographischen Standpunkt
aus gesehen mehr von regionalem Interesse, bietet aber hier und da
niitzliche Ergéinzungen zu Publikationen aus dem skandinavischen
Raum. Im Berichtszeitraum sind erschienen:

50, 1952, 172-174 (G. Bjorck) — 51, 1953, 163f. (id.) — 53, 1955,
82-84 (id.) — 55, 1957, 69-70 (Ingrid Waern) — 57, 1959, 156-158
(ead.) — 59, 1961, 177-179 (Stig Y. Rudberg) - 61, 1963, 187-190
(Ingrid Waern, von diesem Bd. an bis heute) — 63, 1965, 168-170 —
65, 1967, 176-178 — 67, 1969, 219-222 — 70, 1972, 100-102 - 71,
1973, 123f. — 73, 1975, 118-120 — 75, 1977, 74-76 — 78, 1980, 2-4.

[7] Lampadion, Orgaan van de Wetenschappelijke Sectie van het
Nederlands Klassiek Verbond. Zwolle 1961 — [seit 1968 ein-
gegangen in die neue Zeitschrift ,Lampas‘]. — Griekse Taal.

In dieser nicht leicht zu beschaffenden Auswahlbibliographie
hat O.J. Ruijgh in den Jahren 1962 bis 1968 insgesamt 326 Pu-
blikationen iiber altgriechische Sprache angezeigt und z.T. sehr aus-
fithrlich und kritisch weiterfithrend in niederlandischer Sprache be-
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sprochen; der Bericht ist geteilt in die vier Rubriken ,Kronieken'
(= Bibliographien und Forschungsberichte), ,Edities, commentaren
en vertalingen‘ (= Editionen, Kommentare und Ubersetzungen),
,Boeken‘ (= Biicher) und ,Recente artikelen‘ (= Neuere Aufsitze).
Bei den Biichern erstreckt sich der Berichtszeitraum iber die Jahre
1950-1967, bei den Aufsitzen iiber die Jahre 1959-1967. Rezen-
sionen sind genannt. — Die insgesamt 5 Berichtsteile sind in fol-
gender Aufteilung erschienen:

Griekse Taal (I):

1. Teil: Lampadion 2, 1962, 85-96;
2. Teil: Lampadion 3, 1963, 4-33;

Griekse Taal II: Lampas 1, 1968, 177-207; 278-304; 371-404.

III. 1b (Bibliographien, Teilgebiete)
[8] Vayacacos [auch Vayakakos, Bayiaxdxoc], D.B.: I'wooux
BiAoyoapia.
1] 1939-1947: Acéixoyoapixoy Aelviov Axadnuias Adnvisy
4, 1042-1948, 155-176;
[11] 1939-1956 [mit Ergéinzungen zu I:]
Adpva 61, 1957, 104-222;
[IIT] 1957-1959: Adyva 64, 1960, 283-332;
[IV] 1960: Adnré 65, 1961, 331-376;
[V] 1961: A9y 66, 1963, 464-479;
[VI] 1962-1966: Adwa 69, 1966/67, 271-327;
[VII] 19656-1967: Adnva 70, 1968, 383-422;
[VIII] 1968-1970: Adnva 72, 1971, 282-331;
[IX] 1971-1977: Aetuxoyoapuxoy Acktiov Axadnuias Adnviv
13, 1978, 83-226.

Vayacacos bietet in alphabetischer Reihenfolge nach Verfasser-
namen (ohne weiteren Kommentar) eine Zusammenstellung der
von den griechischen Kollegen in Neugriechisch oder einer der
Weltsprachen verfafiten sprachwissenschaftlichen Arbeiten zum
Gesamtgriechischen, aber mit besonderer Beriicksichtigung des
Neugriechischen und seiner Dialekte. Veroffentlichungen nicht-
griechischer Autoren sind laut Vorrede (49nvd 61, 1957, 104) bewult
nur in geringem Umfang erfaft.

Als Erganzung bis zum Einsetzen des BGL [5] sehr niitzlich. Fiir
das Neugriechische auler durch das BGL [6] (in etwas reduziertem

11 :
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Umfang, aber mit besserer Information) durch Charalambakis [9]
fortgefiihrt.

[9] Charalambakis [Xapadaumdxnc], Chr.: Forschungsbericht iber
die sprachwissenschaftlichen Studien in Griechenland. Eine
Auswahlbibliographie der letzten 10 Jahre (1971-1980). In:
AeEixoygapixcy Aedriov Axadnuias Adnvav 14, 1982, 53-85 [auch
als Sonderdruck erschienen: Axadnuioa Adnpvav 1982]. [FSSG]

,,Ziel des vorliegenden Literaturberichtes ist es, dem nicht-
griechischen Forscher ein Bild von der Forschungstatigkeit im
heutigen Griechenland im Dezennium 1971-1980 im Bereich der
[griechischen, insbes. neugriechischen] Sprachwissenschaft zu ver-
mitteln. — ,,Die nachfolgende Bibliographie enthilt also nur
Biicher [d. h.: (fast) keine Zeitschriftenartikel], die von Griechen
in Griechenland in neugriechischer Sprache [d.h.: nicht in einer
der Weltsprachen, s. dagegen 6 und 8] verdffentlicht [worden]
sind*‘ (53).

Der Titel dieses duBerst niitzlichen Uberblicks in der Nachfolge
von Vayacacos [8] signalisiert die Mittelstellung der Arbeit zwischen
Literaturbericht und (Auswahl-)Bibliographie. In 9 Rubriken
(0. Vorwort, 01. Allgemeine Bibliographie, 1. Bibliographien der
griechischen Sprache, 2. Griechische Lexikographie, 3. Mykeno-
logie, 4. Historische Entwicklung des Griechischen, 5. Mittel- und
Neugriechisch, 6. Uber die neugriechische Sprachfrage, 7. Neu-
griechische Mundartforschung, 8. Moderne Sprachwissenschaft [da-
nach Zusammenfassung in Neugriechisch und Autoren-Index]) wird
die gegenwirtige (muttersprachliche) sprachwissenschaftliche Land-
schaft Griechenlands gut beleuchtet: Schwerpunkt der Arbeit ist
immer noch die Bestandsaufnahme der eigenen Sprachrealitdt
(lexikographische Erfassung des dialektisch zersplitterten Wort-
schatzes) und deren diachronische Erklarung (Etymologie, Ono-
mastik). Die Notwendigkeit, vordringlich die parole zu registrieren
und zu einer Beschreibung ihres reguliren Funktionierens zu ge-
langen — Phasen muttersprachlicher Sprachforschung, die fiir die
westeuropaischen Sprachen im wesentlichen bereits Mitte des
vorigen Jh.s abgeschlossen waren —, hat einen VorstoB zur langue
oder gar langage bisher noch kaum erlaubt (neue Zeichen setzt auch
hier vor allem das Wirken von G. Babiniotis an der Athener Uni-
versitdt). Viel Energie wurde und wird noch immer durch die un-
ertraglich (z.T. primitiv) politisierte Sprachfrage absorbiert (eine
theoretische Aufarbeitung des allgemein-muttersprachlichen Di-
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glossie-Problems, das ja zumindest in der Polarisierung ,Umgangs-
sprache : Schriftsprache‘ bereits seit Erfindung der Schrift zur
abendlandischen Nationalsprachenrealitat gehért — besonders aus-
gepragt heute etwa noch beim Schweizer-deutschen —, konnte
die Diskussion vielleicht objektivieren; die mdoglichen negativen
Bildungs-Konsequenzen einer oft leidenschaftlich geforderten vél-
ligen ,Abschaffung‘ der Katharevussa [deren antike Ausprigung
fiir die anderen europédischen Voélker eines ihrer Bildungsfundamente
ist!] werden in der Erregung offenbar zu rasch verdrangt). — Das
Altgriechische, das von unseren griechischen Kollegen in Griechen-
land und in neugriechischer Sprache ja ebenfalls intensiv betrieben
wird, tritt in dieser Bibliographie stark in den Hintergrund; es
wird im vorliegenden Bericht zu seinem Recht kommen (vgl. oben
S. 146).

[10] Triandaphyllidis, M. / Andriotis, N. / Vayacacos, D. [et al.]:

Bibliographia onomastica. Gréce (F24dg). In: Onoma. Bulletin
d’Information et de Bibliographie. Louvain (Belgique): Centre
Internationale d’Onomastique 1950-.
1951: 3, 1952, 163f. — 1952: 4, 1953, 185-188 (Andriotis-Vaya-
cacos) — 19563: 5, 1954, 203-207 — 1954: 6, 1955, 233-236 —
1955: 7, 1956/57, 6467 — 1956/57: 8, 1958/59, 95-102 — 1958/
59: 9, 1960/61, 110-118 — 1960: 10, 1962/63, 85-88 — 1961:
11, 1964/65, 83-87 — 1962: 12, 1966/67, 81-84 — 1963: 13,
1968, 77-80 (Vayacacos) — 1964/65: 14, 1969, 360-365 — 1966—
1968: 15, 1970, 477-486 — 1969/70: 16, 1971, 521-567 (Vaya-~
cacos/Mastrelli/Tovar/C. de Simone) — 1971: 18, 1974, 127-
131 (Vayacacos/Mastrelli/Tovar/Faust) — 1972/73: 19, 1975,
1563-161 (Vayacacos/Tovar/de Simone/Mastrelli) — 1974: 20,
1976, 426-430 (Vayacacos/Mastrelli) — 1975/76: 23, 1979, 501—
509 (Vayacacos).

Diese niitzliche Bibliographie erfaBt die Veroffentlichungen zu
den antiken und nach-antiken griechischen Orts- und Personen-
namen (so auch geordnet: 1. Toponymie, 2. Anthroponymie) samt
Rezensionen.

Das Ergebnis aus dieser Aufzihlung lautet: Eine allen An-
forderungen gerecht werdende Gesamtbibliographie der griechischen
(auch nur der altgriechischen) Sprachwissenschaft existiert bisher
nicht. Durch die Publikationsverzogerung des BGL [6] sind wir
weiterhin auf eigene Literaturzusammenstellungen anhand von
BL[1] und APh[2], mit zuséitzlicher Heranziehung von ByzZ [3]
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und gegebenenfalls Bibliografisk dversikt [6] sowie Vayacacos [8]
und Charalambakis [9], in Spezialfillen auch [10] angewiesen; ein
erster Bewertungsraster 18t sich danach durch Einblick in IC [4]
und, soweit vorhanden, BGL [6] gewinnen.

IIL. 2 (Forschungsberichte)

Sieht man von den impliziten Forschungsberichten ab, die jede
neu erscheinende gréfere Darstellung der griechischen Sprach-
wissenschaft oder eines ihrer Teilkomplexe (Grammatik, Lexikon)
enthalt, so verfiigen wir nur tiiber wenige, fast ausschlieBlich Teil-
gebieten geltende und in der Regel von bestimmten Sonderinter-
essen des betreffenden Autors geprigte Uberblicke. Ein nur auf
Information abzielender Bericht iiber das Gesamtgebiet fehlt.

III. 2a (Gesamtgebiet)

[11] Householder, F. W.-Nagy, G.: Greek. A Survey of Recent
Work. The Hague/Paris: Mouton 1972 (Janua Linguarum,
Series Practica, 211), 105 S.

Rez.: Emerita 42, 1974, 496 (Villar) | Kratylos 22, 1977
[1978], 89-96 (Rix).

,»The report which follows will be eclectic: it is neither a biblio-
graphical survey nor an exhaustive chronicle of progress [...]
Instead [...] the main attempt here is simply to outline given
trends, either dynamic or routine, in the study of Greek* (15).

Nach einer einleitenden Studie von Householder iiber die Ent-
stehung der griechischen Kasusfunktionen (5-11), die unter dem
Titel ,Variation in Greek‘ steht und als ,Preface‘ bezeichnet wird,
folgen (15/16) eine ,Introduction‘ (aus der oben zitiert ist) und zwei
Hauptkapitel (I. Generalities: 17-32; II. Specifics: 33-70, ge-
gliedert in ,Phonology, Morphology, Syntax, Etymology and Vo-
cabulary, Dialectology‘), die das vornehmlich seit Schwyzer-De-
brunners ,Griechischer Grammatik‘ neu Entdeckte (Betonung auf
Linear B, Homerforschung [oral poetry-Theorie], Dialektforschung)
und neu Gesehene (Betonung auf Strukturalismus, bes. Synchronie,
und TG) vorstellen, kommentieren und gelegentlich weiterfiithren.
Im Abschnitt ITI. Conclusions (711f.) wird — deutlich speziell an die
Adresse amerikanischer Leser, bes. Studenten — vor der Gefahr
zyklischer Re-Interpretation lingst bekannter Sprachtatsachen
unter Ignorierung, vielfach auch in simpler Unkenntnis der sprach-
wissenschaftlichen Paradosis gewarnt (als Beispiele fiir das hohe
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Leistungsniveau und den Anspruch der deskriptiven Sprachwissen-
schaft des 19. Jh.s erscheinen Lobecks ,Pathologia‘ und Ahrens’
Dialekt-Werk); die Warnung erscheint auch auBerhalb der USA
nicht iiberfliissig. In einer ,Appendix‘ (73-81) trigt Nagy metho-
dologisch interessante Gedanken zur linguistischen Nutzbar-
machung der (Koine-unberithrten ?) lebendigen unteritalischen Gré-
zitat fir die Analyse des Altgriechischen vor. Eine allgemeine Aus-
wahlbibliographie (Werke von ca. 1800 bis 1972) beschlieft den
anregenden Band. Ersatz fiir einen systematischen Forschungs-
bericht kann der Band, wie die Verff. selbst wissen (s. oben), frei-
lich nicht sein: der sprunghaft-eigenwillige Diskursstil weist das
Ganze eher als eine Art Wissens-Repetitorium (von ,consolidation
ist ofter die Rede) unter Insidern aus. (In der Priméar-Information
manche Liicken; so ist den Verff. z.B. entgangen, da Rischs ,Zu-
sammenfassender Literaturbericht [s. oben S. 139], den sie ofter
als Ausgangspunkt nehmen, nicht nur aus dem (1.) Teil von 1954
besteht. — Viele verstimmende Druckfehler).

[12] Bolognesi, G.-Zucchelli, B.: Profilo storico-critico degli studi
linguistici greci. In: Introduzione allo studio della cultura
classica. Volume terzo: Scienze sussidiarie. Milano: Marzorati
1975, S. 359-493.

Erweiterung und Aktualisierung eines urspriinglich allein von
Bolognesi verfaBten und zuerst 1951 im gleichen Einfiihrungswerk
erschienenen Uberblickes fiir Philologiestudenten und -lehrer (dama-
liger Titel: ,Introduzione alla filologia classica‘, Milano: Marzorati
1951). In Zuchellis Neubearbeitung ist die Darstellung von damals
51 auf nunmehr 134 Seiten angewachsen und bildet jetzt das nach
Umfang, Genauigkeit und Sorgfalt des Urteils wohl empfehlens-
werteste ,Repertorium bibliographicum linguisticae Graecae‘. In
6 Hauptkapiteln (I. Studi grammaticali dell’ etd bizantina al 1800
I1. Tendenze generali della linguistica moderna — ITI. Grammatica —
IV. Lessico — V. Storia della lingua — VI. Dialetti Greci) und zahl-
reichen Spezialabschnitten (wie z.B. ,IIb. Strutturalismo®, mit den
Untergruppen ,Scuola di Praga‘, ,Scuola di Copenaghen’, ,Scuole
americane‘) werden die je einschligigen Standardwerke — altere,
neuere und neueste — genannt, kurz charakterisiert und kompetent
in den Entwicklungsgang des betreffenden Forschungszweiges ein-
geordnet. — Auch hier liegt nicht eigentlich ein Forschungsbericht
vor, sondern eine sprachwissenschaftliche Biicherkunde vornehm-
lich fiir Klassische Philologen an Universitit und Schule.
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Ein ahnlich angelegtes, aber speziell fur spanische Grazisten ge-
dachtes Repertorium stellt dar der Beitrag

[12a] Fernandez-Galiano, M. — Martinez-Fresneda, M. E. — Ozaeta,
M. A.: Papeletas de bibliografia gramatical para un opositor a
Catedras de lengua griega, in: Estudios Clasicos 8, 1964, 7-34.

»s[. - -] se trata de presenter, en forma sistemdtica y hasta cierto
punto razonada, la bibliografia linguistica fundamental para quien
aspire a Catedras no ya de Instituto, sino incluso de Universidad.

(7). — Auf den vorliegenden 28 Seiten werden in den zwei Haupt-

rubriken A. Lingiiistica general, B. Lingiiistica indoeuropea 290

Titel (vom vorigen Jahrhundert bis zum Erscheinungsjahr) aufge-

zahlt und zuweilen kurz annotiert (ausfithrliche Bemerkungen und

Bewertungen dagegen in dem allein 10 Seiten umfassenden Ab-

schnitt ,Bibliografia sobre Fonética indoeuropea, especialmente en

lo relativo a la teoria de las laringales‘). — Niitzlich vor allem wegen
der zahlreichen bibliographisch prizisen Angaben zu spanischen

Ubersetzungen und Bearbeitungen deutscher, englischer, franzs-

sischer usw. sprachwissenschaftlicher Standardwerke sowie zu

spanischen Spezialstudien. — Die angekiindigte Fortsetzung ist,
soweit ersichtlich, zumindest in der gleichen Zeitschrift nicht er-
schienen.

III 2b (Teilgebiete)

[13] *Juilland, A. G.: A Bibliography of Diachronic Phonemic. In:
Word 9, 1953, 198-208 [s. unter B III 1a, Phonologie].

[14] Uguzzoni, Arianna: Studi fonologici sul greco antico. Rassegna
critica. In: L & S 3, 1968, 195-202 [s. unter B III 1a, Phono-
logie].

[15] Pajares, A. B.: La vocalizacién de las sonantes indoeuropeas
en griego. In: Emerita 45, 1977, 269-298 [s. unter B III 1a,
Phonologie].

[16] Calboli, G.: I modi del verbo greco e latino 1903-1966.
I: Lustrum 11, 1966 [1967], 173-349; II: Lustrum 13, 1968
[1969], 405-511 [s. unter B III 1b, Morphologie].

[17] Pasini, G. F.: Studi recenti sull’imperativo greco. In: L & S 5,
1970, 87-105 [s. unter B IIT 1b, Morphologie].

[18] Chantraine, P.: Les recherches sur I'ordre des mots en grec.
In: AFC 5, 1950-1952, 71-80 [s. unter B III te, Syntax].

[19] Bartongk, A.: The most recent works on the classification of
ancient Greek dialects [in Tschechisch, mit engl. Zusammen-
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fassung]. I: LF 9, 1961, 207-211; II: LF 10, 1962, 342-347
[s. unter B III 3a, Dialektologie].

[20] Calabrese, R.: Gli studi di dialettologia greca. In: A & R 11,
1966, 49-59 [s. unter B III 3a, Dialektologie].

Abschlieend seien hier noch eine Reihe von Regionalforschungs-
berichten angefiigt, die bei {iberwiegend klassisch-philologischer
Orientierung hier und da doch auch dem Sprachwissenschaftler von
Nutzen sein konnten:

[21] Tronskij, I. M.: Die sprachwissenschaftliche Erforschung der
altgriechischen Sprache in RuBland (bis zum Jahre 1917) [in
Russisch]. In: AAntHung 15, 1967, 1-26.

[22] Borzsék, I.: A magyar klasszika-filolégiai irodalom bibliogré-
fidja, 1926-1950. Budapest: Akadémiai Kiadé 1952. 422 S.

[23] Moravesik, G.: Dix années de philologie classique hongroise,
1945-1954. In: AAntHung 3, 1955, 191-209.

[24] Filologia klasyczna w Polsce. Bibliografia za lata 1945-1949.
Biblioteka Meandra 17. Warszawa 1952. 91 S.

[25] Pianko, Gabriela: [Dass. fiir 1950-1954]. Biblioteka Meandra
25. Warszawa 1958. 164 S.

[26] Bibliografie feckych a latinskych studii v Ceskoslovensku za

rok 1962 [Klassisch-philologische Studien in der CSSR 1962].
ZJKF [= Zprivi Jednoty klasickych filologh p¥i CSAV
(Prag)] V 4, 1963. 52 S.
Dass. fiir 1963: ZJKF VI 4, 1964, 51 S. - 1964: ZJKF VII 4,
1965. 50 S. — 1965: Prag: Novinky literatury 1966. 47 S. —
1966: Prag: Novinky literatury 1967. 55 8. — 1967: [dort-
selbst] 1968. 50 S. — 1968/69: [dorts.] 1970. 72 S. - 1970/71:
[dorts.] 1972. 69 S.

[27] Bibliografia de los estudios clasicos en Espaiia.
1939-1955: Madrid 1956.

1956-19656: Madrid 1968.
(wird fortgesetzt)
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